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Paradise Lost?

Tamari’i Tutangata:

(Former Director South Pacific Regional Environment Programme, SPREP)

Deutsch: “Genauso wie man niemandem English: “|ust as you do not tell a

beim Anstarren seines brennenden Hauses person staring at their blazing house that
weismacht, dass es nicht brennt, weil sich die it is not burning because science has not
Wissenschaft der Ursache noch nicht sicher yet agreed on the cause of the fire, so
ist, kann man den Inselstaaten im Pazifik you cannot tell Pacific island countries
unmoaoglich raten, jetzt wahrgenommene that they should ignore the changes they

Verdnderungen zu ignorieren.” are now experiencing.”
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World Vision Report

World Yision
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: Paul Willows/NASA
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rotect Development — Entwicklungserfolge sichern
esearch Priorities — Prioritdten setzen

mpower Communities — Gesellschaften stdrken

artner And Network — Zusammenarbeiten

dvocate Justice And Change — Klimagerechtigkeit stcirken

einforce Disaster Defences — Katastrophenschutz verbessern
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ducate Children — Klimaschutz unterrichten
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¢ For tomorrow belongs to the people who PREPARE for it today. ”

—African Proverb

I. Versinkende Inseln
2. Versiegendes Trinkwasser

3. Vertriebene Klimafluchtlinge
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Insel Matsungan

ISLAND OF
MATSUNGAN
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(Islﬁj Chief of Matsungan, Bougainville, Papua New Guinea)

Photo: Johannes Ltz

Deutsch: “\Was wird die Zukunft unseren English: “\What will the future hold for

Kindern und Enkeln bescheren? Was wird our children and grandchildren? What will
mit uns und unserer Insel passieren?” Insel- happen to our community of islanders?”
Hduptling John Kela (rechts) kann sich unter  Island Chief John Kela (right) doesn't
Klimawissenschaft wenig vorstellen. Aber er understand the science of climate

sient deutlich, dass der Meeresspiegel rund change. But he sees that the ocean

um seine Insel ansteigt. surrounding his island is rising.
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Insel Petats
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e Rutsie (36): o I

(Carpenterin Buka, Bougainville, Island of Petats; Bougainville, Papua New Guinea) - . T

Deutsch: “Die Menschen haben Angst und  English: “People are afraid and have
verlagemn ihre Httten zunehmend weg vom begun to move away from the sea to
Meer. Aber sie kénnen nicht weit weg. Die higher ground. But they can’t go far — the

Insel ist klein, der hochste Punkt liegt gerade island is small and the highest point lies

1)
.

mal drei Meter tiber dem Meeresspiegel.” barely three metres above sea level
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Insel Petats
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Pastor Sialis Tonge (36):
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(Pastor Tanel United Church; Botgainville, Island of*Petats, Bougainville : -ﬁ__..a-. ew GU'W*{" ' W T

Deutsch: "Es war in der 80er Jahren als mir ~ English: | first became aware of the
der steigende Meeresspiegel zum ersten Mal  rising water in the | 980s when the older
aufgefallen ist. Die dlteren Dorfbewohner people began to tell stories of

berichteten von ‘erkennbaren Verdnderungen'  ‘observable changes” and then began to

J)
.

und fingen an Meeresmauern zu errichten.” build sea walls
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Insel Petats

ISLAND OF
PETALS «
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Deutsch: “Diese Flciche war friher grin English: “This land area used to be

und anbaufdhig — jetzt ist alles vom Meer green and arable — now it is covered with
bedeckt. Der Baum war einst grol3 und water. The tree used to be strong and
stark.” robust.”

(Pastor Sialis Tonge markiert im Meer die (Pastor Sialis Tonge walks along the “old”

“alte” Kistenlinie — der Baumstumpf erinnert  island perimeter — the dead tree stub a
an verlorene landwirtschaftliche Nutzfldche) reminder of arable land lost)
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Insel Torotsian

Joash Kela (58)
(Island Chief of Torotsia l_p::_ :
Deutsch: “Unsere Insel wird immer kleiner.
Das Wasser steigt immer hoher.”

(Insel-Hduptling Kela (links) steht auf
ehemals “trockenem” Boden und erkldrt die
Verdnderungen World Vision Mitarbeiter
David Hapato)

ISLAND OF
TOROTSIAN
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English: “Our island is shrinking. Tides
are creeping higher and higher.”

(Chief Kela (left) standing on what was
dry ground only a few years ago,
explaining changes to World Vision staff
member David Hapato)
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Insel Pororan
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Deutsch: "Diese Landfldche war friiher mit English: “This area used to be dotted
Bdumen und Hdtten Ubersat!” with trees and huts!”

(Politiker Lawrence Belleh paddelt (ber ein (Political leader Lawrence Belleh is
Gebiet wo er zu Kindeszeiten mit Eltern und ~ paddling across an area he says was the
Geschwistern eine Hiitte geteilt hat) site of his childhood family hut.)
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Insel Pororan
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Photo: Johannes Litze,

Deutsch: “Dieser langsam wachsende English: “This slow-growing terminalia
Terminalia Baum konnte in wenigen tree could be gone in a matter of
Monaten schon verschwunden sein, wie die months, just like the other trees that
anderen Bdume, die hier friher standen. once lined this whole area where now
Wenn die Flut kommt, ist das ganze the ocean has taken over. During high
Wurzelsystem komplett mit Meerwasser tide, its root system is entirely

tiberschwemmt.” (F. Giran, Inselbewohner) submerged.” (F. Giran, Islander)
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¢ For tomorrow belongs to the people who PREPARE for it today. ”

—African Proverb

|. Versinkende Inseln
2. Versiegendes Trinkwasser

3. Vertriebene Klimafluchtlinge
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Trinkwasser?

Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC):
(Fourth Assessment Report 2007)

Deutsch: “Bis zur Jahrhundertmitte ist zu English: "By mid-century, climate
erwarten, dass der Klimawandel die change is expected to reduce water
Trinkwasserreserven vieler Inselstaaten, z.B. resources in many small islands, e.g. in

im Pazifik, dahingehend reduziert, dass sie the ... Pacific, to the point where they
zur Grundversorgung bei Dirreperioden nicht ~ become insufficient to meet demand
mehr ausreichen.” during low-rainfall periods.”
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‘“Water World”

Figure I: Normal sea level
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Figure 2: Rising sea level
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Seawater Design: Tay Xiu Yi
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Salnge; Trlnkwasser

Deutsch: “Wenn die Flut kommt schmeckt English: "During high tides the well
das Wasser sehr salzig — als Inselbewohner water tastes very salty — islanders now
nutzen wir es nur noch zum Kochen und use it only for cooking and bathing.”
Waschen.” (Luke Rutsie, 36, Petats) (Luke Rutsie, 36, Island of Petats)

Johannes M Litz Internationale Klimakonferenz « Atolle der Stdsee * Halligen der Nordsee



] L

CLOSED

21 Photo: Johalthes Litz ~ ¢

; -ad (Closed__\_/\[éll) ‘

Deutsch: “Das Brunnenwasser ist English: “The well water has become
ungenielbar und kann nicht mehr getrunken  salty and unfit for consumption. This
werden. Diese von World Vision gebaute World Vision-built pbump is brown with
Pumpe ist vom Salzwasser rostbraun.” rust.”

(Francis Giran, 59, Insel Pororan) (Francis Giran, 59, Island of Pororan)
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¢ For tomorrow belongs to the people who PREPARE for it today. ”

—African Proverb

|. Versinkende Inseln
2. Versiegendes Trinkwasser

3. Vertriebene Klimafluchtlinge
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“Klimafluchtlinge”
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Ursula Rakova: e P
(Carteret Islander and Director of Tulele Peisa NGO, Papua New Guinea)

Photo: Pip Starr

Deutsch: "Nachdem Huene gezweiteilt English: "After Huene was sliced in two,
wurde, hat sich meine Familie auf Huene my family settled on Huene One (right).
Eins (rechts) angesiedelt. Dort sind drei There are three houses there. On Huene
Hdtten. Auf Heune Zwei (links) gibt es nur Two (left) there are only gardens. The
Gemdsegdrten. Der Kanal wird immer channel keeps widening.”

breiter.” (Ursula Rakova, Carteret (Ursula Rakova, Carteret Islander)

Inselbewohnerin)
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(Carteret Islander and Director of Tulele Peisa NGO, Pa-lpuai New Guin& | ""; ---Photo: S
Deutsch: “Sturmfluten Uberfluten English: “Storm surges regularly overtop
regelmdBig unsere Inseln — dann ist der our islands — then the sea and low-lying
Meeresspiegel so hoch wie das Land. Die land become ‘level.” The time for

Zeit ftir Anpassung ist vorbei. Die Zeit fur adaptation and mitigation has run out.
Umsiedlung ist gekommen. Es ist so traurig, The time for migration and relocation has
unsere Insel-Heimat zu verlassen.” (Ursula come. Resettlement is underway. [t is so

Rakova, Carteret Inselbewohnerin) sad to leave.” (Ursula Rakova)
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Carteret Inseln

CARTERET

Mosciuito breeding ;', i / \ ‘ O LL

swamps

Photos: Tulele Peisa, Courtesy Pip Starr and Ursula Rakova
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Carteret Inseln

CARTERET

ATOLL

Photos: Tulele Peisa, Courtesy Pip Starr and Ursula Rakova
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Carteret Inseln

CARTERET

ATOLL

Photos: Tulele Peisa, Courtesy Pip Starr and Ursula Rakova
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Carteret Inseln

CARTERET

ATOLL

Photos: Tulele Peisa, Courtesy Pip Starr and Ursula Rakova
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Weltbank-Studie

English: “Our results reveal that
hundreds of millions of people in the
developing world are likely to be
displaced by Sea Level Rise within this
century.” (World Bank Study)

Deutsch: “Unsere
Ergebnisse zeigen, dass der
Meeresspiegelanstieg in
diesem Jahrhundert
Millionen Menschen in
Entwicklungsldndern
verdrdngen wird.”

(Weltbank Studie)

Photo: Pip Starr
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Danke — Thank You!

PLANET
PREPARE

Photo: Paul Willows/NASA




